
Rámcová zmluva o dodávkach tovaru a nájme lekárskych prístrojov 
 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

uzavretá na základe § 3 ods. 2 zák. č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov, § 409 a nasl. Obchodného zákonníka a § 663 a nasl. Občianskeho zákonníka 

----------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Článok I. 

Zmluvné strany 

1. 
Obchodné meno:  

 
UNOTECH, spol. s r. o. 

Sídlo: Zlatovská 2211, 911 01 Trenčín 
Obchodná spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu  Trenčín, oddiel: Sro, vložka č.1564/R 
IČO: 31424562 
DIČ: 2020384322 
IČ pre DPH: SK 2020384322 
bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
Číslo účtu: 2620270836/1100 resp.IBAN:SK42 1100 0000 0026 2027 0836 
Štatutárny zástupca: 
Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvy 

Ing. Peter Havier, konateľ spoločnosti 

 

Mgr. Katarína Rychtáriková 

v technických veciach Mgr. Katarína Rychtáriková 
Tel.: 032/6505050 
Fax: 032/6505051 
E-mail: rychtarikova@unotech.sk  
Internetová adresa: www.unotech.sk  
  

  

  

  
(ďalej len „predávajúci“ alebo „prenajímateľ“) 

 

2. 
Názov:  

 

Národná transfúzna služba SR 
Sídlo: Ďumbierska 3/L, 833 14 Bratislava 
Štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou MZ SR č. 003775-4/2003 zo dňa 02.12.2003 
IČO: 30 853 915 
DIČ: 2021764371 
IČ pre DPH: SK2021764371 
bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: 7000288579/8180 
Štatutárny zástupca: 
Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvy: 

Ing. Renáta Dundová – riaditeľka NTS SR 

 

Mgr. Martina Grožajová 

vo veciach odborných MUDr. Nataša Chovancová 
Tel.: 02/ 59103002 
Fax: 02/ 59103020 
E-mail: grozajova@ntssr.sk  
Internetová adresa: www.ntssr.sk  
  

 
(ďalej len „kupujúci“ alebo  

 
„nájomca“) 

mailto:rychtarikova@unotech.sk
http://www.unotech.sk/
mailto:grozajova@ntssr.sk
http://www.ntssr.sk/
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Článok II. 

Východiskové podklady 

Podkladom na uzavretie tejto Zmluvy sú súťažné podklady a ponuka úspešného uchádzača, predložená 

do verejnej súťaže na predmet zákazky „Dodanie diagnostík pre imunohematologické vyšetrenia a 

prenájom plnoautomatických prístrojov“, vyhlásenej podľa zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom 

obstarávaní a zverejnenej v Úradnom vestníku Európske únie č. 2015/S 144 pod značkou 265595-

2015-SK  a Vestníku verejného obstarávania č. 149/2015 pod značkou 15669 – MST. 

Článok III. 

Predmet Zmluvy 

3.1 Predmetom Zmluvy je záväzok predávajúceho (prenajímateľa): 

3.1.1 dodávať kupujúcemu na základe jednotlivých objednávok  diagnostické reagencie in vitro 

a spotrebný materiál na vykonávanie požadovaných imunohematologických vyšetrení 

u darcov krvi na prenajatých plnoautomatických analyzátoroch; 

3.1.2 dodávať kupujúcemu na základe jednotlivých objednávok  diagnostické reagencie in vitro 

a spotrebný materiál na vykonávanie požadovaných imunohematologických vyšetrení 

u pacientov metódou gélovej stĺpcovej aglutinácie alebo skúmavkovou metódou; 

3.1.3 poskytnúť nájomcovi do užívania (nájmu) bez možnosti odkúpenia plnoautomatické 

analyzátory a pomocnú prístrojovú techniku v množstve a technickej špecifikácii uvedenej 

v Prílohe č. 1 k tejto Zmluve (ďalej spolu ako „predmet nájmu“). 

3.2 Predávajúci dodá kupujúcemu predmet kúpy (ďalej aj ako „tovar“) a predmet nájmu podľa 

špecifikácie, technických a kvalitatívnych a kvantitatívnych parametrov, ako i kalkulácie ceny, 

uvedenej v tejto Zmluve a jej prílohách. 

3.3 Predávajúci vyhlasuje, že predmet kúpy a predmet nájmu podľa bodu 3.1. tohto článku Zmluvy 

spĺňa všetky požiadavky na uvedenie na trh podľa všeobecných právnych predpisov, a to najmä, 

nie však výlučne, podľa zákona č. 264/1999 Z.z. o technických požiadavkách na výrobky, 

o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

Nariadenia vlády SR č. 569/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických 

požiadavkách a postupoch posudzovania zhody diagnostických zdravotníckych pomôcok in 

vitro v znení neskorších predpisov a zákona č. 362/2011 Z.z. o liekoch a zdravotníckych 

pomôckach v znení neskorších predpisov. 

3.4 Súčasťou záväzku predávajúceho podľa tejto Zmluvy sú aj služby spojené s dodaním tovaru, t.j. 

zabezpečenie kompletizácie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a vyloženie v mieste plnenia, 

zaškolenie personálu kupujúceho a poskytnutie písomných dokumentov potrebných pre použitie 

predmetu kúpy, a to najmä: návod na použitie tovaru (príbalový leták) v slovenskom alebo 

českom jazyku. 

3.5 Súčasťou záväzku prenajímateľa podľa tejto Zmluvy sú aj služby spojené s dodaním predmetu 

nájmu, t.j. najmä, nie však výlučne zabezpečenie kompletizácie predmetu nájmu, jeho dopravy 

a vyloženia v mieste plnenia, ako aj jeho inštalácia, zaškolenie pracovníkov nájomcu, servisné 

služby dostupné do 24 hodín od oznámenia ich potreby prenajímateľovi nájomcom, opravy, 

údržba, vrátane náhradných dielov a výrobcom stanovené preventívne prehliadky, validácia 

a poskytnutie písomných dokumentov potrebných pre prácu a obsluhu predmetu nájmu – návod 

na použitie každej položky predmetu nájmu v slovenskom alebo českom jazyku. 
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3.6 Dodávky tovaru budú v priebehu účinnosti tejto Zmluvy realizované v rozsahu podľa potrieb 

kupujúceho pri zachovaní postupu a podmienok dohodnutých v tejto Zmluve, ktorými sú 

zmluvné strany viazané. 

3.7 Vzhľadom na to, že množstvá jednotlivých druhov tovaru uvedené v Prílohe č. 1 sú 

predpokladané množstvá, vyhradzuje si kupujúci právo považovať tieto množstvá za nezáväzné. 

V prípade potreby si kupujúci vyhradzuje právo objednať nižšie alebo vyššie množstvá 

jednotlivých druhov tovaru, ako sú predpokladané. V prípade, že budú objednané nižšie 

množstvá ako sú predpokladané množstvá, predávajúcemu nevzniká nárok na dodanie 

kompletného rozsahu predmetu Zmluvy, tak ako je definovaný v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. V 

prípade, že budú objednané vyššie množstvá tovaru, ako sú predpokladané, nesmie celková cena 

za dodávku predmetu Zmluvy prekročiť celkový maximálny finančný limit plnenia daný 

celkovou zmluvnou cenou podľa Prílohy č.1 tejto Zmluvy. 

3.8 Predmet Zmluvy je podľa svojej povahy členený nasledovne: 

3.8.1 Dodávka diagnostík na vykonávanie imunohematologických vyšetrení u darcov krvi na 

prenajatých plnoautomatických analyzátoroch, ktorých zoznam a predpokladané množstvá sú 

uvedené v Prílohe č. 1 k Zmluve a nájom týchto plnoautomatických analyzátorov, ktorých 

množstvo, názov a technická špecifikácia sú uvedené v Prílohe č. 1 k tejto Zmluve. 

3.8.2 Dodávka diagnostík na vykonávanie imunohematologických vyšetrení u pacientov 

skúmavkovou metódou, ktorých zoznam a predpokladané množstvá sú uvedené v Prílohe č. 1 

k Zmluve. 

3.8.3 Dodávanie diagnostík na vykonávanie imunohematologickcých vyšetrení u pacientov 

metódou gélovej stĺpcovej aglutinácie, ktorých zoznam a predpokladané množstvá sú uvedené 

v Prílohe č. 1 k Zmluve a nájom pomocnej prístrojovej techniky na metódu gélovej stĺpcovej 

aglutinácie, bez možnosti jej odkúpenia, určenej na vykonávanie imunohematologických 

vyšetrení, ktorá je uvedená v Prílohe č. 1. 

Článok IV. 

Cena predmetu Zmluvy 

A. Kúpna cena tovaru  

 

4.1 Cena za dodanie predmetu kúpy je stanovená v zmysle  zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách 

v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií SR č. 87/1996 Z.z. v znení 

neskorších predpisov, ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z.z. o cenách. V cene sú zahrnuté 

aj náklady na súvisiace služby podľa čl. III. bodu 3.4 Zmluvy. 

4.2 Jednotkové ceny podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy sú konečné a nemenné, s možnosťou ich 

úpravy pri zákonnej zmene sadzby DPH. Nedodržanie zmluvne dojednaných cien 

predávajúcim sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy. Uvedené sa nedotýka prípadov 

zníženia ceny tovaru v prípadoch uvedených v tejto Zmluve. 

4.3 Predávajúci je povinný vopred informovať kupujúceho o realizovaných akciách 

a mimoriadnych zľavách na tovar a tieto premietnuť do ceny dodávok. 

B. Nájomné 

4.4 Nájomné za nájom predmetu nájmu je stanovené v zmysle  zákona č. 18/1996 Zb. o cenách 

v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií SR č. 87/1996 Z.z. v znení 



4/10 

neskorších predpisov, ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Zb. o cenách. V nájomnom sú 

zahrnuté aj náklady na súvisiace služby uvedené v  čl. III. bod 3.5 tejto Zmluvy.  

4.5 Nájomca sa zaväzuje platiť za nájom predmetu nájmu nájomné podľa Prílohy č. 1, pričom 

výška nájomného za každý predmet nájmu je nemenná, s možnosťou úpravy iba 

pri administratívnych opatreniach štátu t.j. zvýšení  alebo znížení  DPH. Uvedené sa nedotýka 

prípadov zníženia nájomného v prípadoch uvedených v tejto Zmluve. 

C. Niektoré ustanovenia o úprave kúpnej ceny za tovar 

4.6 Zmluvné strany počas trvania Zmluvy budú určovať cenu tovaru s ohľadom na vývoj cien 

porovnateľných tovarov na relevantnom trhu, pričom ak budú ceny na trhu nižšie, než cena 

dohodnutá Zmluvou, sú povinné určiť cenu najviac v sume priemeru medzi tromi najnižšími 

cenami na trhu. Na účely porovnania cien je obdobím, za ktoré sa ceny porovnávajú, obdobie 

6 mesiacov bezprostredne predchádzajúcich určeniu ceny za opakované plnenie a musia vziať 

do úvahy aspoň tri cenové ponuky na identické alebo zastupiteľné tovary, ak v čase ich 

zisťovania existujú. 

4.7 Ak predávajúci nie je schopný dodať, alebo nedodá predmet kúpy za cenu určenú podľa bodu 

4.6 tohto článku Zmluvy, kupujúci je oprávnený túto Zmluvu vypovedať s jednomesačnou 

výpovednou dobou, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúcim po doručení 

výpovede. 

Článok V. 

Platobné podmienky 

5.1 Kúpnu cenu za tovar dodaný na základe objednávky uhradí kupujúci na základe faktúry, ktorú 

predávajúci vystaví a doručí kupujúcemu na adresu sídla po dodaní tovaru. 

5.2 Nájomné za užívanie predmetu nájmu bude nájomca uhrádzať prenajímateľovi mesačne 

jednotlivo vo výške uvedenej v Prílohe č. 1 k Zmluve na každý jeden predmet nájmu, a to na 

základe faktúr, ktoré prenajímateľ vystaví a doručí nájomcovi na adresu sídla. Nájomné za 

jednotlivé predmety nájmu bude fakturované za kalendárny mesiac vždy k 1. dňu v príslušnom 

mesiaci. 

5.3 Povinnosť nájomcu platiť dojednané nájomné vzniká dňom podpisu preberacieho protokolu, 

ktorým nájomca získal jednotlivý predmet nájmu do svojej dispozície. V prípade, ak dôjde 

k prevzatiu alebo k vrátenie jednotlivého predmetu nájmu v priebehu kalendárneho mesiaca, 

nájomca je povinný zaplatiť za tento kalendárny mesiac nájomné v pomernej výške. 

5.4 Všetky ďalšie náklady súvisiace s predmetom nájmu podľa tejto Zmluvy počas trvania 

Zmluvy bude v plnom rozsahu znášať prenajímateľ. 

5.5 Predávajúcim (prenajímateľom) vystavená faktúra musí mať náležitosti daňového dokladu 

podľa zákona NR SR č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 

a musí byť riadne doručená na adresu sídla kupujúceho (nájomcu). 

5.6 Úhrada kúpnej ceny a nájomného bude realizovaná formou bezhotovostného styku, bez 

zálohovej platby. Splatnosť faktúry je 60 kalendárnych dní od jej prevzatia kupujúcim. 

5.7 V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu, kupujúci 

(nájomca) je oprávnený vrátiť ju predávajúcemu (prenajímateľovi) do dátumu splatnosti s tým, 

že prestane plynúť lehota splatnosti faktúry. Predávajúci (prenajímateľ) je povinný faktúru 
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podľa charakteru nedostatku opraviť alebo vystaviť novú. Na opravenej alebo novej faktúre 

vyznačí nový dátum splatnosti faktúry. 

VI. 

Miesto, termín a spôsob dodania tovaru 

6.1 Miestom dodania tovaru sú pracoviská kupujúceho v rámci Slovenskej republiky uvedené 

v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy. Konkrétne miesto dodania tovaru bude vždy uvedené v písomnej 

objednávke. 

6.2 Tovar podľa tejto Zmluvy bude dodávaný na základe priebežných písomných objednávok 

kupujúceho. Kupujúci v objednávke uvedie špecifikáciu požadovaného tovaru v súlade 

s Prílohou č. 1 tejto Zmluvy, požadované množstvo tovaru a označenie pracoviska alebo 

pracovísk kupujúceho, na ktoré má byť tovar dodaný. 

6.3 Predávajúci sa zaväzuje dodávať predmet kúpy kupujúcemu v termíne do 3 pracovných dní od 

obdržania objednávky kupujúceho, v súlade s požadovanou špecifikáciou, v požadovanom 

množstve, kvalite, vrátane balenia a doručenia v zmysle objednávky v prípade objednávok 

uplatnených 1 x za štvrťrok. Súčasťou dodávky je dodací list so základnými údajmi o 

dodávke. 

6.4 Tovar bude zabalený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu počas prepravy. 

Použité obaly sú určené na jednorázové použitie. 

6.5 Predávajúci upovedomí preukázateľným spôsobom kupujúceho o dodaní predmetu kúpy 

aspoň 1 pracovný deň vopred tak, aby kupujúci mohol poskytnúť potrebnú súčinnosť. 

6.6 Kupujúci zabezpečí na svojich pracoviskách prístup pre osoby poverené predávajúcim na čas 

nevyhnutne potrebný na vyloženie tovaru. 

6.7 Tovar prevezme poverený zodpovedný zamestnanec kupujúceho a prevzatie dodávky v mieste 

dodania potvrdí podpisom dodacieho listu. Tovar sa považuje za dodaný dňom jeho 

písomného prevzatia kupujúcim v dodacom liste. Okamihom prevzatia tovaru prechádza 

nebezpečenstvo škody na tovare a vlastnícke právo k tovaru na kupujúceho. 

6.8 Predávajúci odovzdá tovar kupujúcemu  a vykoná pri prvej dodávke v každom mieste dodania 

poučenie personálu o jeho použití, o čom zmluvné strany vyhotovia zápis. 

6.9 Kupujúci bude vystavovať objednávky na základe tejto Zmluvy približne 1x za štvrťrok a 

zasielať na adresu predávajúceho UNOTECH, spol. s r.o., ul. Zlatovská 2211, 911 01 Trenčín. 

Písomnú objednávku môže kupujúci zaslať predávajúcemu aj faxom na jeho 

faxové číslo: 032/6505051 alebo elektronicky na e- mailovú adresu: unotech@unotech.sk  

Pre vylúčenie pochybností zmluvné strany výslovne vyhlasujú, že ustanovenie tohto článku 

Zmluvy nebráni kupujúcemu doručovať objednávky v iných lehotách ako 1x za štvrťrok, ani 

nezaväzuje kupujúceho k vystaveniu akejkoľvek objednávky v akejkoľvek lehote. 

6.10 Dopravu predmetu kúpy na miesto dodania určené kupujúcim v objednávke zabezpečuje 

predávajúci na vlastné náklady tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochrana pred jeho 

poškodením alebo znehodnotením. 

mailto:unotech@unotech.sk
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Článok VII. 

Záručné podmienky a vady tovaru 

7.1 Predávajúci zodpovedá za to, že dodaný tovar je spôsobilý na uvedenie na trh a spĺňa 

kvalitatívne a technické požiadavky, ktoré sú stanovené všeobecne záväznými právnymi 

predpismi, ako i normami a požiadavkami predpisov Európskej únie pre diagnostické 

zdravotnícke pomôcky in vitro.  

7.2 Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu tovar v množstve a akosti podľa podmienok tejto 

Zmluvy a konkrétnej objednávky, ktorý je spôsobilý na užívanie na dojednaný účel. 

V prípade, ak sa tak nestane, má tovar vady. Kupujúci si vyhradzuje právo neprevziať tovar so 

zjavnými vadami. Prípadné skryté vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri 

preberaní tovaru kupujúci písomne oznámi predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich 

zistení, najneskôr do uplynutia záručnej doby.  

7.3 Predávajúci poskytne na dodaný tovar záruku v dĺžke trvania zodpovedajúcej dobe exspirácie 

poskytnutej výrobcom tovaru, uvedenej na obale tovaru. Záruka sa nevzťahuje na vady, ktoré 

vznikli nesprávnou manipuláciou a skladovaním tovaru kupujúcim. Pre oznamovanie vád, 

ktoré na tovare vzniknú v záručnej dobe, platí primerane ustanovenie bodu 7.2 tohto článku 

Zmluvy.  

7.4 Predávajúci sa zaväzuje dodávať tovar, ktorý v čase dodania nemá uplynutú viac ako jednu 

polovicu výrobcom stanovenej expiračnej doby a počas stanovenej exspiračnej doby bude mať 

vlastnosti stanovené kvalitatívnymi a technickými parametrami. 

7.5 Oznámenie o vadách tovaru musí obsahovať, okrem iného, popis vady alebo popis spôsobu, 

akým sa vada prejavuje. 

7.6 Vady tovaru je predávajúci povinný odstrániť najneskôr do 7 dní po doručení písomného 

oznámenia vady. Odstránenie vady sa uskutoční spravidla bezodplatným dodaním náhradného 

tovaru za dodaný vadný tovar alebo vrátením kúpnej ceny za vadný tovar, pričom právo voľby 

medzi jednotlivými nárokmi patrí kupujúcemu. 

7.7 V ostatných prípadoch, neupravených touto zmluvou, sa  budú zmluvné strany riadiť 

ustanoveniami § 422 a nasl. Obchodného zákonníka, ktoré upravujú nároky zo zodpovednosti 

za vady tovaru. 

Článok VIII. 

Miesto, termín a spôsob dodania predmetu nájmu 

 

8.1 Prenajímateľ sa zaväzuje na vlastné náklady a na vlastné nebezpečenstvo dodať a nainštalovať 

jednotlivé položky predmetu nájmu uvedené v Prílohe č. 1 Zmluvy do miesta plnenia 

spôsobom a v lehote podľa tohto článku Zmluvy. 

8.2 Miestom plnenia jednotlivých položiek predmetu nájmu sú pracoviská nájomcu uvedené 

v Prílohe č. 1 Zmluvy na adresách uvedených v Prílohe č. 2 Zmluvy. 

8.3 Dodávka a inštalácia všetkých položiek predmetu nájmu bude prenajímateľom zrealizovaná do 

90 pracovných dní od uzavretia tejto Zmluvy v stave spôsobilom pre riadne užívanie. Presný 

dátum a čas dodania a inštalácie každého jedného predmetu nájmu si zmluvné strany dohodnú 

najmenej 3 dni vopred. 
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8.4 Prenajímateľ je povinný v uvedenej lehote predmet nájmu aj nainštalovať, uviesť do 

prevádzky, vykonať skúšobnú prevádzku a riadnym spôsobom zaškoliť personál nájomcu 

ohľadne obsluhy predmetu nájmu. 

8.5 Spolu s predmetom nájmu je prenajímateľ povinný odovzdať nájomcovi všetky doklady, ktoré 

sa k nemu vzťahujú, najmä, nie však výlučne, návody na použitie a obsluhu každého jedného 

plnoautomatického analyzátora v slovenskom alebo českom jazyku a iné relevantné 

dokumenty potrebné na užívanie predmetu nájmu. 

Článok IX. 

Servis predmetu nájmu 

 

9.1 Servisné služby na predmete nájmu vrátane predpísaných kontrol a validácií bude vykonávať 

prenajímateľ. Cena servisných služieb (vrátane ceny náhradných dielov, dopravy a ďalších 

nákladov) je zahrnutá v nájomnom. 

9.2 Nájomca oznámi prenajímateľovi potrebu opráv, ktoré je potrebné zrealizovať, na adresu 

prenajímateľa  UNOTECH, spol. s r.o., Zlatovská 2211, 911 01 Trenčín, alebo e-mailovú 

adresu unotech@unotech.sk , prípadne telefonicky na č. tel.  032/6505050, 032/6505048, 

alebo č. faxu 032/6505051.  

9.3 Prenajímateľ je povinný zabezpečiť servisný zásah do 6 hodín od nahlásenia vady alebo 

potreby vykonať iný servisný úkon. V prípade, ak ide o vadu, ktorá nebráni riadnemu užívaniu 

predmetu nájmu sa zmluvné strany môžu dohodnúť na dlhšej lehote servisného zásahu. 

9.4 V prípade, ak ide o vadu brániacu riadnemu užívaniu predmetu nájmu, prenajímateľ je 

povinný odstrániť vadu do 24 hodín od jej nahlásenia nájomcom. Ak v uvedenej lehote nebude 

vada odstránená, alebo ak servisný technik vyhlási, že vada nebude v tejto lehote odstránená, 

alebo ak je potrebné obstarať náhradné diely, prenajímateľ je povinný poskytnúť nájomcovi 

náhradný predmet nájmu s rovnakými alebo vyššími parametrami ako vadný predmet nájmu 

v lehote do 24 hodín od nahlásenia vady. 

9.5 V prípade vady predmetu nájmu, ktorá nebráni v riadnom užívaní predmetu nájmu sa 

prenajímateľ zaväzuje odstrániť vadu v primeranej lehote v závislosti od závažnosti vady 

alebo servisného úkonu a s odbornou starostlivosťou, najneskôr však do 3 pracovných dní od 

nahlásenia vady.  

X. 

Práva a povinnosti zmluvných strán vo vzťahu k predmetu nájmu 

 

10.1 Prenajímateľ sa zaväzuje prenajať nájomcovi predmet nájmu bez výhrad funkčný, v stave 

spôsobilom na prevádzku a užívanie podľa tejto Zmluvy a spĺňajúci všetky technické 

parametre v súlade s príslušnými technickými normami na ich používanie po celú dobu trvania 

tejto Zmluvy a za podmienok uvedených v tejto Zmluve. 

10.2 Prenajímateľ vyhlasuje, že predmet nájmu je v jeho výlučnom vlastníctve, nie je zaťažený 

žiadnymi právami tretích osôb a že je oprávnený nakladať s predmetom nájmu spôsobom a za 

účelom podľa tejto Zmluvy. Prenajímateľ sa zaväzuje poskytnúť v každom jednotlivom 

prípade nový, predtým nepoužívaný predmet nájmu. 

10.3 Nájomca vyhlasuje, že je spôsobilý na používanie predmetu nájmu a má preto všetky príslušné 

odborné kvalifikácie, oprávnenia a povolenia na ich prevádzkovanie a bude ich prevádzkovať 

len svojimi zamestnancami, ktorí majú na to príslušné zaškolenie a oprávnenie. 

mailto:unotech@unotech.sk
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10.4 Prenajímateľ protokolárne odovzdá každú položku predmetu nájmu nájomcovi spolu 

s dokladmi potrebnými na jej užívanie, nainštaluje predmet nájmu, uvedie ho do prevádzky, 

vykoná skúšobnú prevádzku a zaškolí personál nájomcu o použití, o čom bude vyhotovený 

preberací a odovzdávajúci protokol, ktorý bude obsahovať najmä identifikáciu osôb 

odovzdávajúcich – preberajúcich, ich funkcie, počet hodín prevádzky každej  položky 

predmetu nájmu v čase preberania, vyhlásenie, že daný predmet nájmu je 

v prevádzkyschopnom a dobrom technickom stave, výsledok skúšobnej prevádzky, že 

personál nájomcu bol zaškolený, s dátumami a podpismi zúčastnených strán.  

10.5 Nájomca sa zaväzuje predmet nájmu používať len pre svoje potreby, zaobchádzať s nimi 

podľa návodu výrobcu, zabezpečiť ich  pred poškodením, stratou alebo zničením.  

10.6 Pre prípad straty alebo poškodenia predmetu nájmu má prenajímateľ nárok na preukázanú 

skutočnú škodu (obstarávacia cena znížená o hodnotu amortizácie). Hodnota každej položku 

predmetu nájmu ku dňu prevzatia do užívania nájomcom je uvedená v Prílohe č. 1 tejto 

Zmluvy. 

XI. 

Sankcie za porušenie zmluvných povinností 

 

11.1 V prípade omeškania predávajúceho s dodaním tovaru je kupujúci oprávnený uplatniť si u 

predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z celkovej ceny vrátane DPH nedodaného 

tovaru za každý začatý deň omeškania. 

11.2 V prípade omeškania predávajúceho s odstránením vád tovaru má kupujúci právo požadovať 

od predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny vadného plnenia vrátane DPH za 

každý deň omeškania. 

11.3 V prípade omeškania prenajímateľa s dodaním, inštaláciou, uvedením predmetu nájmu do 

prevádzky a zaškolením nájomcu má nájomca nárok na zmluvnú pokutu vo výške 50,- EUR 

(slovom: päťdesiat euro) za každý aj začatý deň omeškania prenajímateľa s dodaním 

a uvedením do prevádzky každého jedného predmetu nájmu alebo so zaškolením nájomcu. 

Nájomca je oprávnený započítať si nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty voči nároku 

prenajímateľa na zaplatenie nájomného. Ak záväzok prenajímateľa nebude splnený ani 

v dodatočnej lehote určenej nájomcom, nájomca je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť. 

Odstúpením od Zmluvy nezaniká nárok nájomcu na zmluvnú pokutu, pričom nájomca má 

zároveň voči prenajímateľovi nárok na náhradu škody prevyšujúcej dojednanú zmluvnú 

pokutu, ktorá nájomcovi omeškaním prenajímateľa vznikla. 

11.4 V prípade omeškania kupujúceho (nájomcu) s úhradou kúpnej ceny alebo nájomného má 

predávajúci (prenajímateľ) nárok na úroky z omeškania v zákonnej výške. 

11.5 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo kupujúceho (nájomcu) na náhradu škody 

prevyšujúcej dojednanú zmluvnú pokutu, ktorá mu omeškaním predávajúceho (prenajímateľa) 

vznikla. Zodpovednosť za škodu sa bude riadiť podľa príslušných ustanovení Obchodného 

zákonníka. Pre účely tejto Zmluvy sa škodou rozumejú aj náklady kupujúceho (nájomcu) na 

zabezpečenie rovnakého alebo porovnateľného tovaru alebo rovnakej alebo porovnateľnej 

služby u iného dodávateľa v prípade omeškania predávajúceho (prenajímateľa) s dodaním 

tovaru alebo odstránením vád tovaru alebo odstránením vád predmetu nájmu, pokiaľ toto 

omeškanie ohrozuje činnosť kupujúceho (nájomcu). 
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11.6 V prípade opakovaného omeškania predávajúceho (prenajímateľa) s dodaním tovaru alebo 

s odstránením vád tovaru alebo s odstránením vád predmetu nájmu je kupujúci (nájomca) 

oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť.  

Článok XII. 

Subdodávky 

 

12.1 Predávajúci  môže zabezpečiť časť plnenia predmetu Zmluvy prostredníctvom svojich 

subdodávateľov. 

12.2 Predávajúci  garantuje spôsobilosť subdodávateľov pre plnenie predmetu Zmluvy. 

12.3 Predávajúci  má právo na zmenu subdodávateľa, prostredníctvom ktorého nepreukazoval 

splnenie podmienok účasti podľa § 27, resp. § 28 zákona o verejnom obstarávaní vo 

vzťahu k plneniu, ktorého sa táto Zmluva týka. 

12.4 Predávajúci  má právo na doplnenie nového subdodávateľa vo vzťahu k plneniu, ktorého 

sa táto Zmluva týka. 

12.5 Predávajúci  je povinný do piatich pracovných dní odo dňa uzatvorenia zmluvy so 

subdodávateľom, alebo v deň nástupu subdodávateľa (podľa toho, ktorá skutočnosť 

nastane neskôr), preukázať kupujúcemu, že tento subdodávateľ spĺňa podmienky účasti 

podľa § 26 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. Zároveň je predávajúci povinný 

aktualizovať zoznam subdodávateľov, ktorý je prílohou č. 3 tejto Zmluvy. 

12.6 Porušenie povinností predávajúceho uvedených v tomto článku Zmluvy sa považuje za 

podstatné porušenie zmluvných povinností. 

XIII. 

Záverečné ustanovenia 

 

13.1 Táto Zmluva je platná dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Táto zmluva nadobúda 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v súlade so zákonom č. 546/2010 

Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

13.2 Predávajúci  súhlasí s tým, že kupujúci  zverejní túto Zmluvu, jej dodatky a faktúry súvisiace 

s touto Zmluvou na webovej stránke kupujúceho a v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa 

zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a 

dopĺňajú niektoré zákony. 

13.3 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú na 48 mesiacov odo dňa jej podpisu oboma 

zmluvnými stranami, alebo do vyčerpania celkovej ceny plnenia podľa Prílohy č. 1, podľa 

toho, čo nastane skôr. 

13.4 Nedeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy: 

 Príloha č. 1 - Zoznam tovaru, cenník, zoznam predmetu nájmu a výška nájomného 

 Príloha č. 2 - Zoznam pracovísk NTS SR – miesta plnenia 

 

13.5 Práva a povinnosti zmluvných strán, pokiaľ nie sú upravené touto Zmluvou, sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a príslušnými všeobecne záväznými 

právnymi predpismi, platnými v SR. V časti kúpy tovaru sa Zmluva riadi ustanovenia § 409 
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a nasl. Obchodného zákonníka a v časti nájmu sa Zmluva riadi ustanoveniami § 663 a nasl. 

Občianskeho zákonníka. Všeobecné ustanovenia Zmluvy o zodpovednosti za škodu, 

sankciách, odstúpení od Zmluvy a pod. sa spravujú ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

13.6 Meniť alebo doplňovať obsah tejto Zmluvy je možné iba formou písomných dodatkov, ktoré 

budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán.  

13.7 Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží 

po dve jej vyhotovenia. 

13.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej obsahu 

porozumeli, Zmluva je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, zmluva nebola uzatvorená 

v tiesni, ani za inak nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju podpísali. 

 

 

  V Trenčíne dňa ............... V Bratislave dňa ............... 

 

 

  Za predávajúceho: Za kupujúceho: 

 

 

 

 

 

  .......................................................  .......................................................... 

 Ing. Peter Havier Ing. Renáta Dundová 

 konateľ riaditeľka 

 UNOTECH, spol. s r.o. Národnej transfúznej služby SR 

 



Príloha č. 1  zmluvy

Kupujúci, nájomca:

Národná transfúzna služba SR, Ďumbierska 3/L, 833 14 Bratislava

Predmet zmluvy:

Dodanie diagnostík pre imunohematologické vyšetrenia a prenájom plnoautomatických prístrojov.

Postup verejného obstarávania:

zadávanie nadlimitnej zákazky postupom verejnej súťaže

Predávajúci, prenajímateľ:

UNOTECH, spol. s r.o.,  Zlatovská 2211, 91101 Trenčín

Zoznam tovaru, cenník, zoznam predmetu nájmu a výška nájomného

A B C D E F G H I J K L

Cena za 

predpokladané

množstvo MJ

(EUR)

Hodnota 1 MJ 

nového prenajatého 

predmetu nájmu 

(EUR)

bez DPH
Sadzba 

DPH 
DPH s DPH s DPH bez DPH

A B C D E F G H G/100 x H G + I F x J L

C-2.1

C-2.1.1-a
Kompletná krvná skupina AB0 RhD a Rh fenotyp (C, c, E, e) a Kell antigén 

u prvodarcov
1 test 37 000 148 000

79964, Groupa 2 Lys, 12 microplates of 8 tests + 79900,MagneLys 40 ml                              

alt.79969,Groupa DVI Lys,12 microplates of 8 tests+79900,MagneLys 40 ml                                            

59659, HEMALYS A1,B, Magnetized Red Blood Cells A1 and B (2 x 5 ml)                                                                              

79962, PhenoLys, 12 microplates of 16 tests + 79900,MagneLys 40 ml                        

69860, Bromeline, Enzyme 5 x 100 ml                                                                                     

79851, D-Plates, Dilution Plates

3,5400 10 0,3540 3,8940 576 312,0000

C-2.1.1-b Skrátená krvná skupina AB0 RhD u opakovaných darcov 1 test 150 000 600 000

79967, ABDLys, 10 microplates of 16 tests + 79900,MagneLys 40 ml                                                                                                                   

69860, Bromeline, Enzyme 5 x 100 ml                                                                       

79851, D-Plates, Dilution Plates

0,7100 10 0,0710 0,7810 468 600,0000

C-2.1.1-c Rh fenotyp (C, c, E, e) a Kell antigén  u opakovaných darcov 1 test 13 000 52 000

79962, PhenoLys, 12 microplates of 16 tests + 79900,MagneLys 40 ml                                                                                                   

69860, Bromeline, Enzyme 5 x 10 ml                                                                         

79851, D-Plates, Dilution Plates

2,2300 10 0,2230 2,4530 127 556,0000

C-2.1.1-d D weak/variant u prvodarcov 1 test 5 000 20 000

79854, CrossLys, 8 microplates coated with AGH ( anti-IgG/anti-IgM)                                                                                                             

69305, Nanolys, 8 vials of High Density Solution- 8 ml                                                

20000, IronMag, 16 tubes of magnetizing solution- 4 ml                                                   

69301, DiluentLys, Buffer-100 ml                                                                                    

69302, MagPlates, Dilution Plates                                                                               

20400 kit (ref 20401+20507),Weak-D Kit, 20401 Anti-D weak-1 tube of 3,5 ml + 

+20507,QR Neg Control- 1 tube of 3,5 ml

3,2900 10 0,3290 3,6190 72 380,0000

C-2.1.1-e
Skríning nepravidelných tepelných antierytrocytových protilátok u 

prvodarcov a opakovaných darcov
1 test 80 000 320 000

79853, ScreenLys, 6 AGH anti-IgG coated plates + 69305,NanoLys(7 x 8 ml)+ 

+69306,Screen Diluent (50ml)                                                                                                                               

59550, Hemascreen Pool, Pool of magnetized Red Blood Cells (4 x 4,5 ml)

0,7300 10 0,0730 0,8030 256 960,0000

C-2.1.1-f Denná interná kontrola kvality imunohematologických vyšetrení 1 test 750 3 000

59500, Hema CQI, 4 samples of 4 ml                                                                                  

59502, Sera CQI, 3 samples of 5 ml                                                         20700, 

CleanLys, 1L concetrovaného CleanLys                                         

5,8200 10 0,5820 6,4020 19 206,0000

C-2.1.2-1

Plnoautomatický analyzátor na vykonávanie imunohematologických 

vyšetrení u darcov krvi definovaných v bode 2.1.1 časti C. súťažných 

podkladov pre pracovisko v Bratislave

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

2 48 90854L, QWALYS®3, 150 cm /8 ihiel 2,0000 20 0,4000 2,4000 115,2000 220 000,00

C-2.1.2-2

Plnoautomatický analyzátor na vykonávanie imunohematologických 

vyšetrení u darcov krvi definovaných v bode 2.1.1 časti C. súťažných 

podkladov pre pracovisko v Banskej Bystrici

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 90854L, QWALYS®3, 150 cm /8 ihiel 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 110 000,00

C-2.1.2-3

Plnoautomatický analyzátor na vykonávanie imunohematologických 

vyšetrení u darcov krvi definovaných v bode 2.1.1 časti C. súťažných 

podkladov pre pracovisko v Košiciach

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 90854L, QWALYS®3, 150 cm /8 ihiel 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 110 000,00

C-2.2

C-2.2.1-1 Anti-A; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 300 1 200 213434, Anti-A Mono-Type, 1x10 ml 1,4600 10 0,1460 1,6060 1 927,2000

C-2.2.1-2 Anti-B; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 300 1 200 213436, Anti-B Mono-Type, 1x10 ml 1,4600 10 0,1460 1,6060 1 927,2000

C-2.2.1-3 Anti-A,B; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 300 1 200 213508, Anti-A,B Mono-Type, 1x10 ml 1,9400 10 0,1940 2,1340 2 560,8000

C-2.2.1-4 Anti-A1; diag. sérum alebo lektín 1 ml 15 60 213437, Anti-A1 Lectin, 1x5 ml 5,1800 10 0,5180 5,6980 341,8800

Diagnostiká na vykonávanie imunohematologických vyšetrení u pacientov skúmavkovou metódou. 

Diagnostiká na vykonávanie imunohematologických vyšetrení u darcov krvi na prenajatých plnoautomatických analyzátoroch.

Predpokladané 

množstvo MJ

za 48 mesiacov

Cena za MJ

(EUR)

P
or

. 
čí

sl
o

Opis položky

Merná 

jednotka

(MJ)

Názov položky resp. položiek potrebných na vykonanie požadovaného 

vyšetrenia, s uvedením  kat. čísla, obchodného názvu a balenia (pre kupované 

položky)

Obchodný názov položky (pre prenajímané položky)

Predpokladané 

množstvo MJ

za 12 mesiacov
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Cena za 

predpokladané

množstvo MJ

(EUR)

Hodnota 1 MJ 

nového prenajatého 

predmetu nájmu 

(EUR)

bez DPH
Sadzba 

DPH 
DPH s DPH s DPH bez DPH

Predpokladané 

množstvo MJ

za 48 mesiacov

Cena za MJ

(EUR)

P
or

. 
čí

sl
o

Opis položky

Merná 

jednotka

(MJ)

Názov položky resp. položiek potrebných na vykonanie požadovaného 

vyšetrenia, s uvedením  kat. čísla, obchodného názvu a balenia (pre kupované 

položky)

Obchodný názov položky (pre prenajímané položky)

Predpokladané 

množstvo MJ

za 12 mesiacov

C-2.2.1-5 Anti-H; diag. Sérum 1 ml 13 52 213633, Anti-H Mono-Type, 1x5 ml 4,9882 10 0,4988 5,4870 285,3240

C-2.2.1-6 Anti-D1; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 300 1 200 213523, IgM Anti-D (MS-201) Mono-Type, 1x10 ml 2,4300 10 0,2430 2,6730 3 207,6000

C-2.2.1-7 Anti-D2; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 300 1 200 213516, IgM Anti-D (RUM-1) Mono-Type, 1x10 ml 2,4300 10 0,2430 2,6730 3 207,6000

C-2.2.1-8 Anti-C; monoklonálnediag. sérum 1 ml 50 200 213440, Anti-C  Mono-Type (1), 1x5 ml 14,1900 10 1,4190 15,6090 3 121,8000

C-2.2.1-9 Anti-Cw; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 230 920 213536, Anti-C
w
 Mono-Type, 1x5 ml 16,2000 10 1,6200 17,8200 16 394,4000

C-2.2.1-10 Anti-c; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 50 200 213527, Anti-c Mono-Type (1), 1x5 ml 11,2100 10 1,1210 12,3310 2 466,2000

C-2.2.1-11 Anti-E; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 50 200 213529, Anti-E  Mono-Type (1), 1x5 ml 9,9200 10 0,9920 10,9120 2 182,4000

C-2.2.1-12 Anti-e; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 50 200 213441, Anti-e  Mono-Type (1), 1x5 ml 16,3600 10 1,6360 17,9960 3 599,2000

C-2.2.1-13 Anti-K; Monoklonálne diag. sérum 1 ml 70 280 213557, Anti-K Mono-Type (2) , 1x5 ml 10,8200 10 1,0820 11,9020 3 332,5600

C-2.2.1-14 Anti-k; diag. sérum 1 ml 265 1 060 213209, Anti-k (cellano) Mono-Type, 1x5 ml 11,5000 10 1,1500 12,6500 13 409,0000

C-2.2.1-15 Anti-Kpa; diag. sérum 1 ml 10 40 213555, Anti-Kp
a
, 1x3 ml 32,8700 10 3,2870 36,1570 1 446,2800

C-2.2.1-16 Anti–Fya; diag. sérum 1 ml 340 1 360 213208, Anti-Fy
a
 Mono-Type, 1x5 ml 7,8000 10 0,7800 8,5800 11 668,8000

C-2.2.1-17 Anti–Fyb; diag. sérum 1 ml 280 1 120 213444, Anti-Fy
b
, 1x3 ml 28,6200 10 2,8620 31,4820 35 259,8400

C-2.2.1-18 Anti–Jka; diag. sérum 1 ml 300 1 200 213548, Anti-Jk
a
 Mono-Type, 1x3 ml 28,0800 10 2,8080 30,8880 37 065,6000

C-2.2.1-19 Anti–Jkb; diag. sérum 1 ml 300 1 200 213549, Anti-Jk
b
 Mono-Type, 1x3 ml 32,4000 10 3,2400 35,6400 42 768,0000

C-2.2.1-20 Anti–Lua; diag. sérum 1 ml 36 144 213553, Anti-Lu
a
, 1x3 ml 29,2200 10 2,9220 32,1420 4 628,4480

C-2.2.1-21 Anti–Lub; diag. sérum 1 ml 32 128 213554, Anti-Lu
b
, 1x3 ml 29,4800 10 2,9480 32,4280 4 150,7840

C-2.2.1-22 Anti–Lea; monoklonálnedg sérum 1 ml 110 440 213537, Anti-Le
a
 (LEA2) Mono-Type, 1x5 ml 24,3700 10 2,4370 26,8070 11 795,0800

C-2.2.1-23 Anti–Leb; monoklonálnedg sérum 1 ml 140 560 213538, Anti-Le
b
 (LEB2) Mono-Type, 1x5 ml 26,5600 10 2,6560 29,2160 16 360,9600

C-2.2.1-24 Anti-M; monoklonálnedg sérum 1 ml 275 1100 213550, Anti-M Mono-Type, 1x3 ml 16,8500 10 1,6850 18,5350 20 388,5000

C-2.2.1-25 Anti-N; monoklonálnedg sérum 1 ml 170 680 213539, Anti-N (LN3) Mono-Type, 1x5 ml 14,5800 10 1,4580 16,0380 10 905,8400

C-2.2.1-26 Anti-S; diag. sérum 1 ml 215 860 213546, Anti-S, 1x3 ml 24,8400 10 2,4840 27,3240 23 498,6400

C-2.2.1-27 Anti-s; diag. sérum 1 ml 150 600 213547, Anti-s, 1x3 ml 18,9000 10 1,8900 20,7900 12 474,0000

C-2.2.1-28 Anti-P1; diag. sérum 1 ml 105 420 213230, Anti-P1 Mono-Type, 1x5 ml 33,0500 10 3,3050 36,3550 15 269,1000

C-2.2.1-29 AGH Anti-IgG-C3d; polyšpecif. diag. sérum 1 ml 1700 6800 213567, Anti Human Globulin Mono-Type (Clear), 6x10 ml 1,2200 10 0,1220 1,3420 9 125,6000

C-2.2.1-30 AGH Anti-IgG; monošpecif. diag. sérum 1 ml 800 3200 213560, Anti-IgG, 1x10 ml 2,7600 10 0,2760 3,0360 9 715,2000

C-2.2.1-31 Enzýmový roztok; roztok 1 ml 200 800 213578, Bromelase 30, 1x10 ml 2,4300 10 0,2430 2,6730 2 138,4000

C-2.2.1-32 Panel 3 typov diagnost. erytrocytov; suspenzia erytrocytov súprava 66 264 213385, Screen-Cyte 3%, 3x10 ml 56,7000 10 5,6700 62,3700 16 465,6800

C-2.2.1-33 Panel 11 typov diagnost. erytrocytov; suspenzia erytrocytov súprava 78 312 213392, Data-Cyte Plus 3%, 11x4 ml 153,9000 10 15,3900 169,2900 52 818,4800

C-2.2.1-34 Diagnostické erytrocyty A1 a B; suspenzia erytrocytov súprava 148 592
213388, Reverse-Cyte A1 5%, 1x5 ml;                                                                        

213390, Reverse-Cyte B 5%, 1x5 ml
32,4000 10 3,2400 35,6400 21 098,8800

C-2.2.1-35 Senzibilizery pre AGH test; suspenzia erytrocytov 1 ml 420 1680 213394, Coombs Control, 1x10 ml 2,2500 10 0,2250 2,4750 4 158,0000

C-2.2.1-36
Reagencie na vnútornú kontrolu kvality (AB0, Rh D, C, c, E, e, K, skríning 

tepelných protilátok); suspenzie erytrocytov, diag.séra alebo celá krv
súprava 39 156 213286, Extended IV Control, 4x6 ml 117,0000 10 11,7000 128,7000 20 077,2000

C-2.3

C-2.3.1-1 Skúška kompatibility - LISS nepriamy antiglobulínový test vid. bod 2.3.1 a) vyšetrenie 1400 5600
210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                                      

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml
0,3700 10 0,0370 0,4070 2 279,2000

C-2.3.1-2
Skríning nepravidelných tepelných antierytrocytových protilátok - 

LISS nepriamy antiglobulínový a enzýmový test vid. bod 2.3.1 b)
vyšetrenie 10200 40800

210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                                

210208, Serascan Diana 4, 4x10 ml                                                        210343, DG 

Gel Neutral, 2x25 ks;                                                                                   210209, 

Serascan Diana 4P, 4x10 ml                   

2,4800 10 0,2480 2,7280 111 302,4000

C-2.3.1-3 Skríning chladových protilátok - NaCl a enzýmový test vid. bod 2.3.1 c) vyšetrenie 4500 18000

210343, DG Gel Neutral, 2x25 ks;                                                          210208, 

Serascan Diana 4, 4x10 ml                                                                             210209, 

Serascan Diana 4P, 4x10 ml

2,4800 10 0,2480 2,7280 49 104,0000

C-2.3.1-4 Priamy antiglobulínový test vid. bod 2.3.1 f) vyšetrenie 5900 23600
210345, DG Gel DC Scan, 1x25 ks;                                                                                

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml
1,2600 10 0,1260 1,3860 32 709,6000

C-2.3.1-5 Vyšetrenie AB0 RhD (anti-A, anti-B, anti-D1, anti-D2, viď. bod 2.3.1 g) vyšetrenie 300 1200

210348, DG Gel ABO/Rh (2D) + Kell, 2x25 ks;                                                         

213659, Serigrup Diana A1/B, 2x 10 ml;                                                                        

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

2,5200 10 0,2520 2,7720 3 326,4000

C-2.3.1-6 Vyšetrenie Rh (C,c,E,e) a Kell antigénu, viď. bod 2.3.1 d) vyšetrenie 2500 10000
210350, DG Gel Rh Pheno + Kell, 2x25 ks;                                                                   

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml
4,0200 10 0,4020 4,4220 44 220,0000

C-2.3.1-7 Špecifikácia antieryrrocytových protilátok, viď. bod 2.3.1 e) vyšetrenie 600 2400

210 342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                        

210210, Identisera Diana, 11x5 ml;                                                                        

210343, DG Gel Neutral, 2x25 ks;                                                                           

210211, Identisera Diana P, 11x5 ml

8,1200 10 0,8120 8,9320 21 436,8000

C-2.3.1-8
Reagencie na vnútornú kontrolu kvality (AB0, Rh D, C, c, E, e, K, skríning 

tepelných protilátok), viď. bod 2.3.1 h)
súprava 130 520 213286, Extended IV Control, 4x6 ml 117,0000 10 11,7000 128,7000 66 924,0000

Diagnostiká na vykonávanie imunohematologických vyšetrení u pacientov metódou gélovej stĺpcovej aglutinácie.
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Cena za 

predpokladané

množstvo MJ

(EUR)

Hodnota 1 MJ 

nového prenajatého 

predmetu nájmu 

(EUR)

bez DPH
Sadzba 

DPH 
DPH s DPH s DPH bez DPH

Predpokladané 

množstvo MJ

za 48 mesiacov
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čí

sl
o

Opis položky

Merná 

jednotka

(MJ)

Názov položky resp. položiek potrebných na vykonanie požadovaného 

vyšetrenia, s uvedením  kat. čísla, obchodného názvu a balenia (pre kupované 

položky)

Obchodný názov položky (pre prenajímané položky)

Predpokladané 

množstvo MJ

za 12 mesiacov

C-2.3.1-9 Anti-k; diag. sérum vyšetrenie 720 2880

213209, Anti-k (cellano) Mono-Type, 1x5 ml;                                                              

210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                          

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

0,7000 10 0,0700 0,7700 2 217,6000

C-2.3.1-10 Anti-Kpa; diag. sérum vyšetrenie 720 2880

213194, Anti-Kp
a
, 1x5 ml;                                                                                                 

210342,  DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                         

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

2,3900 10 0,2390 2,6290 7 571,5200

C-2.3.1-11 Anti–Fya; diag. sérum vyšetrenie 720 2880

213206, Anti-Fy
a
 for DG Gel, 1x5 ml;                                                                       

210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                         

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

0,8800 10 0,0880 0,9680 2 787,8400

C-2.3.1-12 Anti–Fyb; diag. sérum vyšetrenie 720 2880

213207, Anti-Fy
b
 for DG Gel, 1x5 ml;                                                                           

210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                        

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,1500 10 0,1150 1,2650 3 643,2000

C-2.3.1-13 Anti–Jka; diag. sérum vyšetrenie 720 2880

213204, Anti-Jk
a
, 1x5 ml;                                                                                             

210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                             

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,0200 10 0,1020 1,1220 3 231,3600

C-2.3.1-14 Anti–Jkb; diag. sérum vyšetrenie 720 2880

213205, Anti-Jk
b
, 1x5 ml;                                                                                                   

210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                                

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,1200 10 0,1120 1,2320 3 548,1600

C-2.3.1-15 Anti–Lua; diag. sérum vyšetrenie 360 1440

213192, Anti-Lu
a
, 1x5 ml;                                                                                                  

210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                            

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,6800 10 0,1680 1,8480 2 661,1200

C-2.3.1-16 Anti–Lea; diag. sérum vyšetrenie 720 2880

213217, Anti-Le
a
, 1x5 ml;                                                                                                

210343, DG Gel Neutral, 2x25 ks;                                                                          

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,2800 10 0,1280 1,4080 4 055,0400

C-2.3.1-17 Anti–Leb; diag. sérum vyšetrenie 720 2880

213219, Anti-Le
b
, 1x5 ml;                                                                                                     

210343, DG Gel Neutral, 2x25 ks;                                                                                    

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,2800 10 0,1280 1,4080 4 055,0400

C-2.3.1-18 Anti-M; diag. sérum vyšetrenie 576 2304

213181, Anti-M, 1x5 ml;                                                                                                    

210343, DG Gel Neutral, 2x25 ks;                                                                                   

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,0300 10 0,1030 1,1330 2 610,4320

C-2.3.1-19 Anti-N; diag. sérum vyšetrenie 288 1152

213182, Anti-N, 1x5 ml;                                                                                             

210343, DG Gel Neutral, 2x25 ks;                                                                                    

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,0300 10 0,1030 1,1330 1 305,2160

C-2.3.1-20 Anti-S; diag. sérum vyšetrenie 720 2880

213183, Anti-S, 1x5 ml;                                                                                                       

210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                                        

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,1800 10 0,1180 1,2980 3 738,2400

C-2.3.1-21 Anti-s; diag. sérum vyšetrenie 648 2592

213185, Anti-s, 1x5 ml;                                                                                                   

210342, DG Gel Coombs, 2x25 ks;                                                                                  

210354, DG Gel Sol, 2x100 ml

1,1800 10 0,1180 1,2980 3 364,4160

NTS SR pracovisko Bratislava

C-2.3.2-1 Centrifúga na karty pre príslušný systém 

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 210363, DG Spin 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 3 160,00

C-2.3.2-2 Termostat na karty pre príslušný systém

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213734, DG Therm 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 975,00

C-2.3.2-3

Manuálna pipeta s možnosťou opakovaného pipetovania výrobcom 

definovaných objemov reagencií pre príslušný systém s použitím 

jednorazových špičiek.

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213722, DG Pipette 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 585,00

C-2.3.2-4 Dispenzory pre pomocné roztoky

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213720, DG Dispenser Plus 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 210,00

NTS SR pracovisko Banská Bystrica 48

C-2.3.2-1 Centrifúga na karty pre príslušný systém 

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 210363, DG Spin 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 3 160,00

C-2.3.2-2 Termostat na karty pre príslušný systém

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213734, DG Therm 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 975,00

C-2.3.2-3

Manuálna pipeta s možnosťou opakovaného pipetovania výrobcom 

definovaných objemov reagencií pre príslušný systém s použitím 

jednorazových špičiek.

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213722, DG Pipette 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 585,00
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Cena za 
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množstvo MJ
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množstvo MJ
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Merná 
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(MJ)

Názov položky resp. položiek potrebných na vykonanie požadovaného 

vyšetrenia, s uvedením  kat. čísla, obchodného názvu a balenia (pre kupované 

položky)

Obchodný názov položky (pre prenajímané položky)

Predpokladané 

množstvo MJ

za 12 mesiacov

C-2.3.2-4 Dispenzory pre pomocné roztoky

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213720, DG Dispenser Plus 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 210,00

NTS SR pracovisko Košice 48

C-2.3.2-1 Centrifúga na karty pre príslušný systém 

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 210363, DG Spin 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 3 160,00

C-2.3.2-2 Termostat na karty pre príslušný systém

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213734, DG Therm 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 975,00

C-2.3.2-3

Manuálna pipeta s možnosťou opakovaného pipetovania výrobcom 

definovaných objemov reagencií pre príslušný systém s použitím 

jednorazových špičiek.

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213722, DG Pipette 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 585,00

C-2.3.2-4 Dispenzory pre pomocné roztoky

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213720, DG Dispenser Plus 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 210,00

NTS SR pracovisko Trnava 48

C-2.3.2-1 Centrifúga na karty pre príslušný systém 

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 210363, DG Spin 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 3 160,00

C-2.3.2-2 Termostat na karty pre príslušný systém

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213734, DG Therm 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 975,00

C-2.3.2-3

Manuálna pipeta s možnosťou opakovaného pipetovania výrobcom 

definovaných objemov reagencií pre príslušný systém s použitím 

jednorazových špičiek.

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213722, DG Pipette 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 585,00

C-2.3.2-4 Dispenzory pre pomocné roztoky

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213720, DG Dispenser Plus 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 210,00

NTS SR pracovisko Nitra 48

C-2.3.2-1 Centrifúga na karty pre príslušný systém 

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 210363, DG Spin 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 3 160,00

C-2.3.2-2 Termostat na karty pre príslušný systém

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213734, DG Therm 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 975,00

C-2.3.2-3

Manuálna pipeta s možnosťou opakovaného pipetovania výrobcom 

definovaných objemov reagencií pre príslušný systém s použitím 

jednorazových špičiek.

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213722, DG Pipette 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 585,00

C-2.3.2-4 Dispenzory pre pomocné roztoky

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213720, DG Dispenser Plus 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 210,00

NTS SR pracovisko Trenčín 48

C-2.3.2-1 Centrifúga na karty pre príslušný systém 

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 210363, DG Spin 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 3 160,00

C-2.3.2-2 Termostat na karty pre príslušný systém

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213734, DG Therm 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 975,00

C-2.3.2-3

Manuálna pipeta s možnosťou opakovaného pipetovania výrobcom 

definovaných objemov reagencií pre príslušný systém s použitím 

jednorazových špičiek.

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213722, DG Pipette 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 585,00

C-2.3.2-4 Dispenzory pre pomocné roztoky

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213720, DG Dispenser Plus 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 210,00

NTS SR pracovisko Žilina 48

C-2.3.2-1 Centrifúga na karty pre príslušný systém 

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 210363, DG Spin 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 3 160,00

C-2.3.2-2 Termostat na karty pre príslušný systém

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213734, DG Therm 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 975,00

C-2.3.2-3

Manuálna pipeta s možnosťou opakovaného pipetovania výrobcom 

definovaných objemov reagencií pre príslušný systém s použitím 

jednorazových špičiek.

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213722, DG Pipette 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 585,00
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vyšetrenia, s uvedením  kat. čísla, obchodného názvu a balenia (pre kupované 

položky)

Obchodný názov položky (pre prenajímané položky)

Predpokladané 

množstvo MJ

za 12 mesiacov

C-2.3.2-4 Dispenzory pre pomocné roztoky

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213720, DG Dispenser Plus 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 210,00

NTS SR pracovisko Martin 48

C-2.3.2-1 Centrifúga na karty pre príslušný systém 

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 210363, DG Spin 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 3 160,00

C-2.3.2-2 Termostat na karty pre príslušný systém

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213734, DG Therm 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 975,00

C-2.3.2-3

Manuálna pipeta s možnosťou opakovaného pipetovania výrobcom 

definovaných objemov reagencií pre príslušný systém s použitím 

jednorazových špičiek.

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213722, DG Pipette 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 585,00

C-2.3.2-4 Dispenzory pre pomocné roztoky

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213720, DG Dispenser Plus 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 210,00

NTS SR pracovisko Prešov 48

C-2.3.2-1 Centrifúga na karty pre príslušný systém 

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 210363, DG Spin 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 3 160,00

C-2.3.2-2 Termostat na karty pre príslušný systém

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213734, DG Therm 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 975,00

C-2.3.2-3

Manuálna pipeta s možnosťou opakovaného pipetovania výrobcom 

definovaných objemov reagencií pre príslušný systém s použitím 

jednorazových špičiek.

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213722, DG Pipette 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 585,00

C-2.3.2-4 Dispenzory pre pomocné roztoky

mesačný nájom za 

počet kusov uvedený v 

"D"

1 48 213720, DG Dispenser Plus 1,0000 20 0,2000 1,2000 57,6000 210,00

2 340 650,0600

Predávajúci, prenajímateľ: Ing. Peter Havier

Konateľ, UNOTECH, spol. s r.o.
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Príloha č. 2 zmluvy 

 

 

Miesta plnenia:  
 

- NTS SR pracovisko Bratislava, Ďumbierska 3/L, 831 01  Bratislava 

- NTS SR pracovisko Banská Bystrica, Jaseňova 7, 974 09  Banská Bystrica 

- NTS SR pracovisko Košice, Trieda SNP 1, 040 11 Košice 

- NTS SR pracovisko Trnava, A. Žarnova 11, 917 17 Trnava 

- NTS SR pracovisko Nitra, Špitálska 6, 950 01 Nitra  

- NTS SR pracovisko Trenčín, Legionárska 28, 911 71 Trenčín  

- NTS SR pracovisko Žilina, Vojtecha Spanyola 43, 010 01 Žilina  

- NTS SR pracovisko Martin, Priehradka 18/A, 036 01 Martin 

- NTS SR pracovisko Prešov, Hollého 14, 081 01 Prešov 

 


